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Leonardo pomaha zvladnout profesné jazyk
Hospodarské noviny (Kariéra — start)

Silvia Petrova

V leto$nim roce ziskaji Evropskou jazykovou cenu také projekty z Ceské republiky
Evropsky program Leonardo da Vinci nabizi také zkuSenosti z projektl jazykovych dovednosti.

Program Leonardo da Vinci poskytuje kromé jiného také pfilezitost zlepSit vzdélavaci nabidku v oblasti
profesnich jazykovych dovednosti. Je to nutné zejména proto, Ze existuji specifické profesni potfeby riznych
cilovych skupin. PFitom vzdélavaci nabidka v této oblasti jazykové vyuky v Cesku a v ostatnich evropskych
zemich ¢asto neodpovida novym potiebam trhu prace. Ukazuje se, ze pfi vyuce cizich jazyk( neni vénovana
dostate€na pozornost prave jejich praktickému vyuziti v ramci konkrétniho pracovniho procesu. Projekty
jazykovych dovednosti programu Leonardo da Vinci vznikly diky nadnarodni spoluprace instituci z riznych
evropskych zemi. Sméfuji k vypracovani novych inovativnich materialt a postupt pro jazykovou vyuku a
vyvijeji inovaéni metody jazykové vyuky pro specifické potfeby raznych profesnich oblasti a hospodarskych
sektord. Projekty se také mohou zabyvat vyvojem jazykovych auditd a inovativnich pedagogickych pfistup(
zalozenych na individualnim uéeni jazykd. Na jejich feSeni se podileji rozmanité instituce (kromé
vzdélavacich rovnéz podniky, socidlni partnefi) a v ramci jejich spoluprace vznikaji vzdélavaci programy,
které reaguji na sou€asné a predpokladané potfeby v urcité profesni jazykové oblasti. Tim, ze program
Leonardo klade duraz na Sifeni dosazenych vysledku a jejich vyuziti co nejSir§im okruhem uzivatel,
pFispivaji vystupy projektl jazykovych dovednosti ke zvySeni kvality pracovnich sil, usnadnuji jejich mobilitu
a Sanci na vy$$i zaméstnatelnost. V prvni fazi programu Leonardo da Vinci (do r. 1999) ukongily ¢eské
instituce tfi projekty jazykovych dovednosti, jejichZ vysledky jsou jiz pro zajemce k dispozici. Patfi k nim:
Mezinarodni logistika s vyuZitim jazykovych modult a multimedalnich prezentaci (koordinatorem je VOS a
SOS Gustava Habrmana, Ceska Trebova). V ramci projektu byly vyvinuty vyukové moduly pro oblasti
logistiky jednotlivych druht doprav a zasilatelstvi v tiSt€né a elektronické podobé, materialy pro distanéni
vzdélavani a pfisludné evaluacni nastroje. V lonském roce Evropska komise schvalila dalSi navazujici
projekt, ktery se v sou¢asné dobé realizuje. V souvislosti s poslednim vyvojem v oblasti logistiky je projekt
zamérfeny na rozvoj a rozsifeni vysledk( ptvodniho projektu na jedenact tematickych vzdélavacich modull v
oblasti logistiky. Tykaji se kromé jiného fiéni dopravy, e-commerce, pfepravy nebezpeéného zbozi a kontroly
kvality oball. Jsou vypracovany v deviti jazycich u€astnickych zemi. Jsou uréeny jak studentdm oboru
logistiky, tak i odbornik(im z praxe a budou k dispozici na CD ROM a na internetu (elearning). Efektivni psani
zprav v angli¢tiné pro oblast védy a techniky (koordinatorem je VUT Brno, Fakulta strojniho inZenyrstvi).
Vystupem projektu je prakticka pfiru¢ka pro autory védeckych a technickych textd, ktera je t¢innou
pomuckou pro zpracovavani odbornych text v anglickém jazyce (védeckych &lankd, vyzkumnych zprav,
navrhu projekt(l). Pfirucka se zabyva jednotlivymi typy odbornych text, kompozici, stylem, funkci jazyka a
zahrnuje rovnéz gramatiku a slovni zasobu. Orientuje se na ty oblasti odborného pisemného projevu, které
autofi projektu identifikovali jako problematické pro uvedenou cilovou skupinu. Slouzi proto k rychlému
vyhledani problematického jevu a k nalezeni odpovédi. Tato pfiru¢ka vzbudila znacny zajem odborné
vefejnosti i v jinych zemich zejména kvali svému praktickému zaméfeni. Projekt Angli¢tina pro vzdélavani
manazefl — TRENG (koordinatorem je Olomouc Training Centre, s. r. 0., Olomouc). Jeho vysledkem je
inovativni program pro distanéni vzdélavani v anglickém jazyce zaméreny na specifické jazykové potieby
odbornikl z oblasti rozvoje lidskych zdroju, manazeru a personalistl. Vyuce némginy pro odborné ucely se
vénuje projekt Némcina ve strojirenstvi (kordinatorem je VUT Brno, Fakulta strojniho inZenyrstvi), ktery
Evropskéa komise schvalila v roce 2001. Zajemci o ziskani odbornych jazykovych znalosti némgéiny z nékolika
tematickych okruht strojirenstvi jim ziskaji vzdélavaci nastroj jak pro stfedné pokrocilou, tak pro pokrocilou
uroven. VSechny projekty byly vypracovany na zakladé analyzy potfeb konkrétnich cilovych skupin a jejich
vysledky tak doplfiuji tradi€ni jazykové vzdélavani praktickymi vzdélavacimi nastroji pro konkrétni odbornosti.
Produkty jazykové odborné vyuky programu Leonardo da Vinci jsou uzivatelim pfistupné v tisténé i
elektronické podobé (CD-ROM a na internetu) a podporuji distanéni formy vzdélavani. Jejich autofi se snazili
vyuzit nejnovéjsi trendy pfi vyuce jazykd a v neposledni fadé sleduji cil, aby vzdélavaci nastroje byly snadno
pFistupné a uZivatelsky jednoduché. Nedostatek jazykovych znalosti je jednou z vaznych pfekazek
vzajemného dorozuméni a mobility ob€anud v budouci jednotné Evropé. Da se proto oCekavat, ze se zvysi
zajem uzivatell o kvalitni inovativni a dostupné vzdélavaci nastroje pro rychlé osvojovani jazykovych
dovednosti. A projekty a vystupy projektd jazykovych dovednosti programu Leonardo mezi takové
vzdélavaci nastroje rozhodné patfi. Evropska komise ve snaze podpofrit jazykové vzdélavani obéanl udéluje
ve spolupraci s jednotlivymi staty Evropskou jazykovou cenu (European Label) pro inovativni projekty a
iniciativy v oblasti vyuky jazyku. V leto$nim roce bude tato cena udélena i projektim v Ceské republice.
Informace o konkrétnich projektech Ize obdrzet na internetové strance www.nvf.cz/leonardo.
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